Nota: jDesenchufe y contacte con nuestro departamento de servicio si la maquina sigue sin
funcionar correctamente después de revisar todo lo anterior!

10. Otras Caracteristicas

Apagado automitico

La maquina se apagari automaticamente dentro de los 10 minutos después de la puesta en
marcha si el programa no arranca. La maquina se apaga autométicamente después de cada
lavado,

11. Alarma de seguridad| &

jAsegurese de que la conexion a tierra de su suministro eléctrico es correcta
antes de conectar ¢l cable de alimentacion!

iLa maquina debe estar conectada a tierra!

No utilice un cable de extension. Asegurese de usar un zocalo especial!
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7. Uso de su lavadora

1. Presione el boton de Encendido. La maquina entra en la situacion de lavado inicial;
2. Presione el boton Program para seleccionar el programa apropiado;
3. Seleccion del proceso: lavado, enjuague, giro;

Tapa superior

Entrada de agua

Marco superior

dlavado [

o / \ Filtro de pelusa
‘EnJuague !rr:ﬁ:e;: |

L Giro \ ! Panel de contro

Tapa trasera

Pulsador
4. Seleccion del nivel de agua: seleccione el nivel de agua segin la cantidad de ropa;

5. Seleccione la hora preestablecida si es necesario en la situacion inicial de lavado. El LED
girard y los datos mostrados significarian el tiempo final del programa; Presione el botén de
encendido si desea cancelar el tiempo preestablecido, luego la maquina entrara en modo de

Gabinete

Ples fijos

espera;
6. Situacion inferior a la normal, puede seleccionarse el tiempo de secado al aire. La mdquina
funcionara al cerrar la tapa y presionando el boton de Tnicio / Pausa

7. Alarma sonara después del lavado y apagado automatico

Top Lid Tapa superior
T Top Frame Marco superior
8. Mantenimiento
Lint Filter Filtro de pelusa
Finalizacion del Programa o ' Mantemmle.ntﬂ Control Panel panel de control
® La maquina emitird un zumbador Limpie la maquina con textiles blandos y
automatico para advertir que debe sacar la secos después de cada lavado Basket Cesta
ropa o reutilizar la maquina Nunca utilice la soda caustica o blanqueador
. . . A - Pulsator Pulsador
® Ascpglrese de quitar cl tapon y de apagar ¢l | para limpiar la maquina
grifo después de cada lavado. n Cabinet Gabinate
< . Basement Base
o Nyl
Separacién del filiro de pelusa Retirada de la boca de entrada Adjustable Legs Pies ajustables
® Asegiirese de que el filtro de pelusa esté Limpie el. ﬁ“f” de entrada de Fﬂ siguier?te Drain Pipe Tubo de drenaje
montado durante el lavado; manera si estd bloqueado por incrustaciones
sLimpie el filtro de pelusa después de cada | despucs de un largo tiempo de uso: Power Cord Cable de alimentacion
lavado 1. Desconecte ¢l grifo de agua y encienda _ —
L. Extraiga cl filtro de pelusa Fixed Legs Pies fijos
Back Cover Tapa trasera
‘Water inlet Entrada de agua
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Tornillo

Tornil Tubo de d !
Tubo de drenaje ornillo Hbo de drenaje interior Tubo de drenaje Malla de rata

6. Instalacion de la entrada de agua

Nota: Asegurese de usar nuevos conjuntos de mangueras de agua de entrada. Nunca reutilice
los conjuntos de mangueras usados

Entrada adecuada de agua

N2 i
=) =5
4 =

A} =

La boca del grifo debe ser Utilice el adaptador s6lo en | No utilice la otra boca de la
suave. La longitud delantera | la seccion transversal forma tal como boca eliptica
debe ser superior a 10 mm circular. o hexagonal.

Conecte el adaptador al grifo

maquina; Nunca ponga la ropa mojada sobre

E ri/ ‘
el panel de control ~——

No bloquee el respiradero cuando instale la
lavadora en el piso con

Soft Object

alfombra

Nunca lave el impermeable, la cubierta de la
bicicleta, elc para cvitar la vibracion severa

No utilice cable de extension ya que puede
no cstar correctamente concctada a ticrra; No
utilice un cable de extension

Nunca abra la tapa del lavado ni extienda la
mano en el tambor de la lavadura durante el
lavado o el

Z)rﬁ

I
8
i}y
ES

centrifugado

Nunca desmonte, repare y vuelva a colocar la
lavadora por si mismo.

1. Retire el adaptador de los accesorios de la tuberia de entrada de agua como en la figura 1:
Sujete la parte inferior de la palanca de bloqueo y presione hacia abajo el control deslizante;

2. Afloje los cuatro tornillos del adaptador del grifo v presione ¢l adaptador del grifo contra la
boca del grifo de agua como en la imagen 2 (Quite el anillo si es mas pequefio que la boca
del grifo como en la imagen 3)

'

_ Adaptador

| Tomillo

Arillo

e )

11
/ /" ‘ Destornillador
Nivel de blogueo I LY
L
o

Deslizador "::I > h CZ) Qj')

iNunca ponga ningun objeto caliente o
pesado sobre la lavadora!

Nunca lave la ropa con material volatil como
el alqueno o gasolina

No permita que ¢l nifio mancje la

[ (“\
+ G
| 0. a8/
a1 1

\ <

TCA
PLEm
= 10O
avadora

>4

Nunca exponga la maquina a la luz solar
directa ni a la lluvia ni al calor

3. Apriete los tornillos uniformemente como en la imagen 4

4. Retire la marca, gire la tuerca en sentido contrario a las agujas del reloj como en la imagen 5
5. La tuerca demostrara alrededor 4mm antes de la rotacion y la tuerca demostrara menos de
2mm después de apretar la rotacion como la imagen 6

aleuarp ap

El filtro de pelusa se debe limpiar cada
medio mes, y el filtro de pelusa debe estar en
buenas condiciones para garantizar una
buena limpieza durante el lavado

Por favor ascglrese dc vaciar todos los
bolsillos de objetos tales como monedas,
boligrafos, palillos, cerillas ect. Pueden
quedar atascados dentro de la maquina y
podrian causar ¢l dafio a su ropa.
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